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Montageanleitung fur den Fachhandwerker.
Montageanleitung nach erfolgter Montage dem Endkunden
ibergeben. Im Falle einer Beanstandung fallen die Montage-
und Demontagekosten nicht unter die Gewahrleistung des
Herstellers. Voraussetzung fiur die Gultigkeit der
Gewabhrleistung ist eine sachgemdBe Montage nach der
vorliegenden Anweisung.

Installation instructions for qualified fitters. After the
installation, please pass these instructions to the end-user. In
case of a claim, the installation and disassembly costs shall
not be covered by the warranty. The warranty shall be valid
provided that the product has been installed in accordance
with these instructions.

Instructions de montage pour les techniciens spécialisés.
Remettre les instructions de montage a I'utilisateur final a la
fin des travaux de montage. Dans le cas de réclamations les
colits de montage et de démontage des éléments ne sont pas
couverts par la garantie. La garantie est valide uniquement si
le produit a été installé conformément aux présentes
instructions.

Instruzioni di montaggio per l'installatore specializzato. Le
instruzioni di montaggio devono essere consegnate al cliente
finale al termine del montaggio. Nel caso dei reclami, i costi di
montaggio e smontaggio dei pezzi non sono coperti da
garanzia. La garanzia rimane valida solo se il prodotto sia
stato installato conformemente alle presentiistruzioni.

Las instrucciones de montaje destinadas a los técnicos
calificados. Después de la instalacion por favor entregar las
instrucciones al usuario final. En caso de reclamacién, los
costes de montaje y de desmontaje de los elementos no
estdn cubiertos por la garantia. La garantia es valida
solamente si el producto ha sido instalado conforme a las
presentesinstrucciones.

As instruges de montagem destinadas aos técnicos
qualificados. Depois de montagem e preciso entregar as
presentes instrugdes a usudrio final. Em caso de reclamagao,
os custes de montagem e de desmontagem dos elementos
ndo estdo incluidos na garantia. A garantia é valida s se o
produto ha sido instalado conforme as presentes instrugdes.

Montage-instructie voor gekwalificeerde installateurs.
Overhandig de montage-instructie aan de klant nadat de
montage is beéindigd. In geval van reclamatie worden de
kosten van montage en demontage van de elementen niet
gedekt door de garantie. De garantie is alleen geldig indien
het product in overeenstemming met deze instructie is
gemonteerd.

Monteringsinstruktioner for behorig installator. Folj
monteringsanvisningen och éverlamna den till anvindaren
efter installationen. Vid reklamation técks monterings- och
demonteringskostnader av detaljer inte av garantin. Garantin
galler endast om produkten har installerats i enlighet med
denna monteringsanvisning.

Monteringsinstruksjon for montgrer med kvalifikasjoner.
Etter installeringen gi denne anvisningen til endelig
forbruker. I tilfelle reklamasjon garanti dekker ikke kostnader
for montering og demontering av elementer. Garanti er
gyldig kun i det tilfellet produktet er montert etter vedlagt
anvisning.
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Monteringsvejledning til installatgren. Fglg vejledningen og
efterlad den venligst til forbrugeren efter installeringen. Ved
en reklamation er de med delenes montage og afmontering
forbundne omkostninger ikke daekket med garantien.
Garantien er kun gyldig, ndr produktet er installeret i
overensstemmelse med denne vejledning.

Ammattitaitoisille kayttajille tarkoitettu asennusohje.
Asennuksen jalkeen luovuta tamd asennusohje
loppuasiakkaalle. Mahdollisen valituksen yhteydessa
syntyvat elementtien asennus- ja purkukustannukset eivat
sisaltyy takuuseen. Takuu on voimassa ainoastaan jos tuote
on asennettu tdman asennusohjeen mukaisesti.

Navod pro odborného femeslnika. Po montazi,
pfedejte tento ndvod konetnému zdkaznikovi. V pfipadé
reklamace, naklady na montdz a demontdZ nejsou
pfedmétem zdruky. Zaruka je platna jen v pfipadé montaze
provedené vsouladu s timto navodem k montazi.

prosim,

Névod pre odborného montaznika. Po montazi odovzdajte
prosim tento nadvod koneénému zdkaznikovi. V pripade
reklamacii, naklady na montdZ a demontdz nie su
predmetom zaruky. Zaruka je platna len v pripade montaze
vykonanejvsuladu stymto navodom na montdz.

Szerelési Gtmutato képzett szakemberek szamara. A szerelés
elvégzése utdn a jelen Utmutatot adja at a végsé
felhasznédlénak. Reklamacié esetén a garancia nem fedezi az
elemek szerelési és bontasi koltségeit. A garancia csak abban
az esetben érvényes, ha a termék a jelen Utmutatd szerint
kerilt felszerelésre.

Instructiuni de montare pentru instalatori. Instructiunile se
vor transmite clientului dup instalare. In caz de reclamatie,
costurile de montare si demontare a elementelor nu vor fi
acoperite de garantie. Garantia ramane valabilad doar in cazul
in care produsul a fostinstalat conform prezentei instructiuni.

WMHCTpYyKUMA NO ycTaHOBKe npejHa3HayeHa Ana
KBaMPUUMPOBAHHBIX Crneunannctos. locne ycTaHOBKU
nepepanTe, NoXanyincra, HaCTOALWYIO WHCTPYKUUIO
nonb3osaTento. B CNy4ae pekiamauuu, CTOUMOCTb MOHTaXKa
N OEeMOHTaXXa 3/1IeMEeHTOB, He BKAK4YEHbl B rapaHTUIO.
lapaHTUA AelcTBUTENbHA B CAy4Yae, eciM NPOAYKT 6bin
YCTaHOB/IEH B COOTBETCTBUM C HACTOALLEN MHCTPYKLMENH.

Instrukcja montazu przeznaczona jest dla wykwalifikowanych
instalatoréw. Po zakoriczeniu montazu prosze przekazac
niniejszg instrukcje ostatecznemu uzytkownikowi.
W przypadku reklamacji gwarancja nie pokrywa kosztéow
montazu i demontazu elementéw. Gwarancja bedzie wazna
tylko jesli produkt zostat zainstalowany zgodnie z niniejsza
instrukcja.

To mapov eyxepibio mpoopiletal yio emnayyeApatieg
EYKATAOTATEG. META TO MEPQAG TNG EYKATACTOONG TTAPAKOAW
oLo8nyieg autégva mapadoBouv otov TeAko xpriotn.

S€ TEPITTWON TAPATIOVWY N TIAPEXOHEVN €yyunon &ev
KaAUntel ta €§oda ouvappoldynong kat
QAMOCUVaPUOAGYNONG oToXEiwv.H eyyunon toxUeL povo
epbdoov TO TPOidv Exel eykataotabel oVpdwvo pE TG
TpodLaypadEgTou MapoOVToG.






103600000063




	Strona 1
	Strona 2
	Strona 3
	Strona 4

